A2.14.1 1l corso di laurea
Kierunek studiow

A un anno dalla laurea, molti studenti dell'Universita di Verona trovano lavoro: circa
I'ottantacinque per cento. Per chi ha una laurea magistrale, la percentuale supera il &
novanta per cento. | dati sono migliori della media della regione. L'indagine considera anche
ex studenti contattati dopo cinque anni. Spesso nei corsi di studi ci sono molti stage e
tirocini, utili per entrare nel mondo del lavoro.

Rok po ukoriczeniu studiow wielu studentéw Uniwersytetu w Weronie znajduje prace: okofo osiemdziesieciu
pieciu procent. W przypadku oséb po studiach magisterskich odsetek ten przekracza dziewiecdziesigt procent.
Dane sq lepsze niz Srednia w regionie. Badanie uwzglednia takze bytych studentéw, z ktérymi skontaktowano sie
po pieciu latach. Czesto na kierunkach studiéw jest wiele praktyk i stazy, ktére pomagajq wejs¢ na rynek
pracy.

1. Qual & la percentuale di studenti che trova lavoro a un anno dalla laurea?

a. Il sessanta per cento b. L'ottantacinque per cento

c. I novantadue per cento d. Il settantotto per cento
2. Che cosa succede alla percentuale di occupazione dopo la laurea magistrale?

a. Sale sopra il novanta per cento b. Resta uguale alla media veneta

c. Arriva al cento per cento per tutti d. Scende sotto il settanta per cento
3. Quale altro dato importante aiuta a spiegare questi risultati?

a. La durata delle vacanze estive b. Il costo delle tasse universitarie

c. Il numero di esami difficili d. Il grande numero di stage e tirocini
1-b 2-a 3-d

2. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania.

Due amici si incontrano all'universita e parlano del loro percorso universitario
Dwoje przyjacict spotyka sie na uniwersytecie i rozmawia o swojej sciezce studiow

Fabio: Ciao Rebecca. Come vanno gli studi? (Czes¢, Rebecca. Jak idq studia?)

Rebecca: Ciao Fabio, bene! Tra un paio di mesi milaureo in  (Czes¢, Fabio, dobrze! Za pare miesiecy koricze
Economia. studia z ekonomii.)

Fabio: Congratulazioni! E una laurea triennale, giusto? (Gratulacje! To licencjat, prawda?)

Rebecca: Si. E tu? Hai gia finito la triennale? (Tak. A ty? Skoriczytes juz licencjat?)
Fabio:  Si, a settembre ho iniziato la laurea magistrale in  (Tak, we wrzesniu zaczgtem studia magisterskie
Ingegneria informatica. z inZynierii informatycznej.)
Rebecca: Wow, sembra molto tosta! Ti piace il corso? (Wow, brzmi naprawde ciezko! Podoba ci sie ten
kierunek?)

Fabio: Moltissimo, anche se ¢ difficile. Non vedo 'ora di  (Bardzo, chociaz jest trudny. Nie moge sie
fare il tirocinio in una startup. doczekac, zeby odbyc staz w startupie.)
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Rebecca: Ti capisco; anch'io pensavo di fare un tirocinio in ~ (Rozumiem cig; ja tez myslatam o stazu w

una startup durante la magistrale. startupie podczas magisterki.)

Fabio: Mi sembra una grande idea. Ora devo andare a  (To Swietny pomyst. Teraz musze is¢ na zajecia.
lezione. Buona fortuna per la laurea! Powodzenia na obronie!)

Rebecca: Grazie mille! Buona lezione anche a te! (Dzigkuje bardzo! Powodzenia na zajeciach

réwniez tobie!)

1. Che cosa studia Rebecca?

a. Medicina b. Ingegneria informatica

c. Economia d. Lingue e letterature
2. Cosa vuole fare Fabio durante la magistrale?

a. Pagare la retta in ritardo b. Fare il tirocinio in una startup

c. Cambiare corso e iniziare una triennale d. Non superare I'esame di fine semestre
1-c 2-b
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